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@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig.

Elektrische Gerdte dirfen nicht mit dem
E Hausmiill entsorgt werden. (Gilt nur fir das
Modell Calore W1).

c E Das Gerat entspricht der CE-Erklarung. (Gilt nur
fiir das Modell Calore W1).

HINWEIS! In der vorliegenden Anleitung sind
A Beispielbilder vorhanden, die von dem tatsachlichen
Aussehen der Maschine abweichen kénnen.
Die orginale Anweisung ist die deutschsprachige Fassung.
Sonstige Sprachfassungen sind Ubersetzungen aus der
deutschen Sprache.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Zum  Auffillen des Spenders Flissigseife  oder
Reinigungsgel verwenden. Der Spender kann nicht mit
Cremes, Korperbalsam, Kosmetika mit Festteilen, fester
Seife oder Schaum nachgefiillt werden.

Gilt nur fur das Modell Calore W1:

1. Nur Batterien der entsprechenden GroBe und Art
verwenden.
2. Beim Austausch der Batterien keine ubermaBige

Kraft anwenden.

3. Wird der Spender 4 Wochen lang nicht verwendet,
mussen die Batterien ausgetauscht werden.

4. Die Batterien regelmaBig Uberpriifen.

TECHNISCHE DETAILS

Produktname Seifenspender

Modell Malena Malena Malena
S1 S2 W2

Fassungsvermdgen 250 2x250 2x250

[mi]

MaBe [mm] 75x45 75x105 75x105
x185 x185 x185

Versorgung = = =

(Batterien)

Gewicht [kg] 0,14 03 03

Produktname Seifenspender

Modell Calore Pura S3 Sapo S2
W1

Fassungsvermdgen 600 3x500 2x500

[ml]

MaBe [mm] 100x110  315x100  215x100
x170 X245 X245

Versorgung 4* AA = =

(Batterien) 1,5V

Gewicht [kg] 0,42 0,65 0,7

AUFBAU DES GERATES

Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

N

Bevor der Spender an der Wand angebracht wird muss
die Abdeckung von der Montagehalterung abgenommen
werden. Dann die Halterung an der gewtinschten Stelle
anlegen und 4 Punkte fiur die Bohrlocher markieren.
Nachdem die Locher gebohrt sind, die Halterung an der
Wand festschrauben.

In dem automatischen Modell Calore W1 missen die
Batterien untergebracht werden, dann den Spender auf die
Montagehalterung ziehen.

Pura S3/ Sapo S2 |

Um den Spender an der Wand zu befestigen, entfernen
Sie die Montagehalterung vom Gehause. Dann den Griff
in die gewiinschte Position bringen und die Bohrlocher
markieren. Nach dem Bohren der Befestigungslocher
die Halterung an der Wand befestigen und das Gehé&use
wiedereinsetzen. Bringen Sie den Spender an, indem Sie
die Laschen auf den Spender in die Locher im Gehause
schieben und sanft nach unten schieben.

P
I

!J 0
0 1. Spenderdeckel
2. Seifenbehalter
= 3. Austrittsoffnung fir die Seife

Um den Spender nachzufiillen, muss mit dem beigefiigten
Schltssel die Sperre auf der Abdeckung von der
Position Lock in die Position Open gebracht werden.
Die obere Abdeckung des Spenders abnehmen und das
entsprechende Reinigungsmittel in den Behdlter einfillen.
Die Abdeckung wieder auflegen und mit dem Schlissel
wieder in die Position Lock drehen. Modell Calore W1:
Die Hand unter der Austrittsoffnung fir Seife halten — die
Dosierung erfolgt dann automatisch.
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USER MANUAL

INSTRUKCJA OBStUGI

PIL

@ The operation manual must be read carefully.

Never dispose of electrical equipment together
E with household waste. (Applies to model Calore
W1 only).

c E This device conforms to CE declarations.
(Applies to model Calore W1 only).

PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for
A illustration purposes only and in some details it may
differ from the actual machine.
The original operation manual is in German. Other
language versions are translations from German.

USER MANUAL

Only use liquid soap or washing gel to fill the dispenser.
Do not use creams, body lotions, cosmetics with any solid
particles, solid soaps or foam to fill the dispenser.

Applies to model Calore W1 only:

1. Use only batteries of the correct size and type.

2. To not apply excessive force when changing the
batteries.

3. Remove the batteries if the dispenser will not be

used for more than 4 weeks.
4. Check the batteries regularly.

TECHNICAL DATA

Product name Soap dispenser

Model Malena ST Malena S2  Malena W2
Capacity [ml] 250 2x250 2x250
Dimensions 75x45 75x105 75x105
[mm] x185 x185 x185
Power supply - - -
(batteries)

Weight [kg] 0,14 03 03

Product name Soap dispenser

Model Calore W1 Pura S3 Sapo S2
Capacity [ml] 600 3x500 2x500
Dimensions 100x110 315x100 215x100
[mm] x170 x245 x245
Power supply 4* AA - -
(batteries) 1,5V

Weight [kg] 0,42 0,65 0,7

INSTALLING THE APPLIANCE
Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

1

To mount the dispenser on a wall, remove the container
and its lid from the mounting bracket. Then align the
bracket in the desired location and mark places for holes.
Once holes have been drilled, attach the bracket to the wall.

Insert batteries intoa the automatic Calore W1 model. Slide
dispenser onto the mounting bracket.

Pura S3/ Sapo S2

To mount the dispenser on a wall, remove the mounting
bracket from the housing. Then align the bracket in the
desired location and mark places for holes. Once holes
have been drilled, attach the bracket to the wall and mount
the housing. Attach the dispenser by pushing the notches
on the dispenser into the holes in the housing and then
gently slide down.

U 4]
0 1. Dispenser lid
~ 2. Soap container
— 3. Soap discharge

To fill the dispenser, use the attached key to open the
lock on the lid. Remove the top lid and pour appropriate
cleaning detergent into the container. Align lid and use key
to select LOCK position. For the Calore W1 model: place
hand under the soap discharge. The soap will be dispensed
automatically.

@ Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Nie wolno wyrzucac urzadzen elektrycznych
E razem z odpadami gospodarstwa domowego.
(Dotyczy tylko modelu Calore W1).

c E Urzadzenie jest zgodne z deklaracjg CE.
(Dotyczy tylko modelu Calore W1).

UWAGA! llustracje w niniejszej instrukcji obstugi
A maja charakter pogladowy i w niektérych szczegdtach

moga réznic sie od rzeczywistego wygladu maszyny.
Instrukcjg oryginalng jest niemiecka wersja instrukgji.
Pozostate wersje jezykowe s3a ttumaczeniami z jezyka
niemieckiego.

INSTRUKCJA OBStUGI

Do napetniania dozownika nalezy uzywa¢ mydta w ptynie,
badz zelu do mycia. Nie mozna napetnia¢ dozownika
kremami, balsamami do ciata, kosmetykami zawierajacymi
drobiny oraz mydtami w postaci statej, badz pianki.

Dotyczy tylko modelu Calore W1:
1. Stosowac wytacznie baterie odpowiedniej wielkosci

i typu.
2. Nie stosowa¢ nadmiernej sity przy wymianie baterii.
3. W przypadku nieuzywania dozownika przez ponad
4 tygodnie wyja¢ baterie.
4. Regularnie kontrolowac baterie.

DANE TECHNICZNE

Nazwa Dozownik do mydta

produktu

Model Malena ST Malena S2 Malena W2

Pojemnos¢ [ml] 250 2x250 2x250

Wymiary [mm]  75x45 75x105 75x105
x185 x185 x185

Zasilanie - - -

(baterie)

Waga [kg] 0,14 03 03

Nazwa Dozownik do mydta

produktu

Model Calore W1 Pura S3 Sapo S2

Pojemno$¢ [ml] 600 3x500 2x500

Wymiary [mm]  100x110 315x100 215x100
x170 X245 X245

Zasilanie 4* AA - -

(baterie) 1,5V

Waga [kg] 0,42 0,65 07

MONTAZ URZADZENIA
Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

N

Aby zamontowa¢ dozownik na S$cianie nalezy zdjac
pojemnik z pokrywa z uchwytu montazowego. Nastepnie
umiejscowi¢ uchwyt w zadanym miejscu oraz oznaczyé
miejsca wiercenia otworéw. Po wywierceniu otworéw
montazowych nalezy przykreci¢ uchwyt do sciany.

W modelu automatycznym Calore W1 nalezy zamontowa¢
baterie. Nasuna¢ dozownik na uchwyt montazowy.

Pura S3/ Sapo S2

m.r 0 e \@

Aby zamontowad dozownik na Scianie nalezy wyjac¢ uchwyt
mocujacy z obudowy. Nastepnie umiejscowi¢ uchwyt
w zadanym miejscu oraz oznaczy¢ miejsca wiercenia
otworéw. Po wywierceniu otworéw montazowych nalezy
przykreci¢ uchwyt do $ciany oraz z powrotem natozy¢
obudowe. Dozownik zamocowac wciskajac wypustki
na dozowniku do otworéw w obudowie i przesuwajac
delikatnie w dot.

‘U 0
o 0 1. Po!<rywz?1 dozownika
2 Pojemnik na mydto
e 3. Miejsce wylotu mydta

Aby napetni¢ dozownik nalezy przekreci¢ zataczonym
kluczykiem blokade na pokrywie z pozycji lock do
open. Zdja¢ goérng pokrywe dozownika oraz wla¢ do
pojemnika odpowiedni Srodek myjacy. Zatozy¢ pokrywe
i zablokowa¢ kluczem do pozycji LOCK. Dla modelu Calore
W1: dtor umiesci¢ pod miejscem wylotu mydta, jest ono
automatycznie dozowane.

INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO USUNIECIA AKUMULATOROW
| BATERII (Dotyczy tylko modelu Calore W1)

Instrukcja zostata opracowana zgodnie z ustawa z dnia 24
kwietnia 2009r. o bateriach i akumulatorach (Dz. U. 2009 nr
79 poz. 666) rozdz. 2 art. 11, naktadajaca na producentéw
urzadzen elektronicznych obowigzek dotgczenia instrukgji
demontazu baterii i akumulatoréw. W dozowniku
mydta Calore W1 zamontowane sa baterie AA 1,5V. Aby
zdemontowac baterie nalezy zdja¢ urzadzenie z uchwytu
montazowego, otworzy¢ klapke znajdujaca sie z dotu
urzadzenia i wyja¢ baterie. Baterie przekaza¢ odpowiedniej
komorce odpowiedzialnej za utylizacje tych materiatow.
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NAVOD K POUZITI

MANUEL D'UTILISATION

@ Seznamte se s navodem k obsluze.

Elektricka zafizeni nesmi byt vyhozena spolu
E s domovnim odpadem. (Tyka se pouze modelu
Calore W1).

c E Zafizeni je v souladu s prohladenim o shodé CE.
(Tyka se pouze modelu Calore W1).

POZOR! llustrace v tomto navodu jsou orientacni
A a v nékterych detailech se od skute¢ného vzhledu
stroje mohou lisit.
Originalnim navodem je némecka verze navodu. Ostatni
Jjazykové verze jsou prekladem z némeckého jazyka.

NAVOD K OBSLUZE

K naplriovani davkovace pouzivejte tekuté mydlo nebo
myci gel. Do davkovace nenalévejte krémy, télové balzamy,
kosmetiku obsahujici ¢astice a tuhd mydla nebo pény.

Tykéa se pouze modelu Calore W1:

1. Pouzivejte pouze typy baterii s vhodnou kapacitou.

2. Pfi vyméné baterii nepouzivejte nadmérnou silu.

3. Pokud davkovac nepouzivate déle nez 4 tydny, musi
z néj byt vyjmuty baterie.

4. Baterie pravidelné kontrolujte.

TECHNICKE UDAJE

Nézev vyrobku Davkovac mydla
Model Malena S1  MalenaS2 Malena W2
Kapacita [ml] 250 2x250 2x250
Velikost [mm] 75x45 75x105 75x105
x185 x185 x185
Napajeni - - -
(baterie)
Hmotnost [kg] 0,14 03 03
Nézev vyrobku Davkovac mydla
Model Calore W1 Pura S3 Sapo S2
Kapacita [ml] 600 3x500 2x500
Velikost [mm] 100x110 315x100 215x100
x170 X245 X245
Napajeni 4% AA - -
(baterie) 1,5V
Hmotnost [kg] 0,42 0,65 0,7
MONTAZ ZARIZENi
Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1
¥ —

N

Abyste mohli davkova¢ namontovat na sténu, sejméte
nadobku s vickem z montézniho drzaku. Pak drzak pfilozte
na vybrané misto a oznacte 4 body pro vyvrtani dér. Po
vyvrtani montaznich dér prisroubujte drzak na sténu.

Do automatického modelu Calore W1 musi byt viozeny
baterie. Davkovac nasurite na montéazni drzak.

Pura S3/ Sapo S2

Aby bylo mozné davkova¢ namontovat na sténu, sejméte
upevnovaci drzék z krytu. Pak drzdk pfilozte na Vami
zvolené misto a oznacte body pro vrtani dér. Po vyvrtani
montaznich dér pfisroubujte drzak na sténu a nasadte zpét
kryt. Davkovac pripevnéte vtlacenim vystupku na davkovaci
do otvort v krytu a lehkym zasunutim dold.

i

\
I 4]
0 1. Viko davkovace
2. Nadobka na mydlo
— 3. Otvor vytoku mydla

K naplnéni davkovace otocte pfilozenym klickem pojistku
na vicku z polohy lock do polohy open. Sejméte horni kryt
davkovace a do nadobky nalijte vhodny myci prostiedek.
Nasadte kryt a uzamknéte klickem do polohy LOCK.
U modelu Calore W1: vloZte ruce pod vystupni otvor,
mydlo se automaticky davkuje.

@ Veuillez lire attentivement ces instructions
d'emploi.

K Les appareils électriques ne doivent pas étre
jetés dans des poubelles ménageres. (S'applique
uniquement pour le modéle Calore W1).

C E L'appareil est conforme aux directives
européennes en vigueur. (S'applique
uniquement pour le modéle Calore W1).

ATTENTION! Certaines illustrations, présentes
A dans cette notice, peuvent différer de la véritable
apparence de |'appareil.
La version originale de ce manuel a été rédigée en allemand.
Les autres versions sont des traductions de I'allemand.

MANUEL D'UTILISATION

Pour remplir le distributeur de savon, utilisez un gel
nettoyant ou du savon. Le distributeur de savon ne doit
pas étre rempli avec des crémes, des baumes pour le corps,
des produits de cosmétiques avec matiére solide, avec du
savon solide ou avec de la mousse.

S'applique uniquement pour le modéle Calore W1:
N'utilisez que des piles de taille et de type

correspondants.

2. Lorsque vous remplacez les piles, ne forcez pas le
mécanisme.

3. Si le distributeur de savon n'est pas utilisé pendant 4
semaines, changez les piles.

4. Vérifier régulierement les piles.

DETAILS TECHNIQUES

Nom du Distributeur de savon
produit

Modele Malena ST Malena S2 Malena W2
Capacité de 250 2x250 2x250
remplissage

[mi]

Dimensions 75x45 75x105 75x105
[mm] x185 x185 x185
Alimentation - - -

(piles)

Poids [kg] 0,14 03 03
Nom du Distributeur de savon
produit

Modele Calore W1 Pura S3 Sapo S2
Capacité de 600 3x500 2x500
remplissage

[ml]

Dimensions 100x110 315x100 215x100
[mm] x170 x245 x245
Alimentation 4* AA - -

(piles) 1,5V

Poids [kg] 0,42 0,65 07

MONTAGE DE L'APPAREIL

Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

N

0

0 0

Avant de fixer le distributeur de savon au mur, retirez la
protection de la structure murale. Placez ensuite la structure
a I'endroit voulu et marquez les 4 orifices a percer. Une fois
les trous percés, vissez la structure au mur.

Concernant le modele automatique Calore W1, les piles
doivent étre insérées dans le distributeur avant de le placer
dans sa structure.

Pura S3/ Sapo S2

T A T~ ﬂ

Pour fixer le distributeur de savon au mur, retirez le support
du boitier. Amenez ensuite la poignée dans la position
souhaitée et faites les marquages des trous a percer. Une
fois les trous percés, fixez le support au mur et replacez
le boitier. Positionnez le distributeur de savon en faisant
en sorte que les languettes du distributeur soient insérées
dans les orifices du boitier vers le bas.

| 0
0 1. Couvercle du distributeur
2 Récipient de savon
T~ 3. Sortie du savon

Pour remplir le distributeur de savoir, la clé fournie doit étre
insérée dans le verrou et le déverrouiller en le positionnant
sur Open. Retirez le couvercle supérieur du distributeur et
le remplir de savon. Replacez le couvercle et verrouillez-le
avec la clé de nouveau. Modéle Calore W1: Maintenir votre
main sous la sortie de savon, le dosage s'effectue ensuite
automatiquement.

Rev. 07.06.2022
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ISTRUZIONI PER L'USO

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ES

@ Leggere attentamente le istruzioni d'uso.

| dispositivi elettrici non devono essere smaltiti
E come rifiuti domestici. (Vale solo per il modello
Calore W1).

c E Questo dispositivo € conforme alle normative
CE. (Vale solo per il modello Calore W1).

IMPORTANTE! Le immagini contenute in questo
A manuale sono puramente indicative e potrebbero
differire dal prodotto.
La versione originale di questo manuale € in lingua tedesca.
Ulteriori versioni sono traduzioni dal tedesco.

ISTRUZIONI PER L'USO

Per riempire il dispenser utilizzare sapone liquido o gel.
Non riempire il dispenser con creme, balsamo per il corpo,
sapone solido o schiuma.

Vale solo per il modello Calore W1:

1. Utilizzare solo batterie adeguate (dimensioni
e modelli compatibili).

2. Non esercitare eccessiva forza durante la sostituzione
delle batterie.

3. Se il dispenser non viene utilizzato per 4 settimane,

assicurarsi di sostituire le batterie.
4. Controllare regolarmente le batterie.

DETTAGLI TECNICI

Nome del Dispenser per sapone
prodotto

Modello Malena ST MalenaS2  Malena W2
Capacita [ml] 250 2x250 2x250
Dimensioni 75x45 75x105 75x105
[mm] x185 x185 x185
Alimentazione - - -
(batterie)

Peso [kg] 0,14 03 03
Nome del Dispenser per sapone
prodotto

Modello Calore W1 Pura S3 Sapo S2
Capacita [ml] 600 3x500 2x500
Dimensioni 100x110 315x100 215x100
[mm] x170 x245 x245
Alimentazione  4*AA 15V - °
(batterie)

Peso [kg] 042 0,65 0.7

MONTAGGIO DEL DISPOSITIVO
Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

1 —

N

i}

0 0

Prima di fissare il dispenser alla parete, rimuovere la
pellicola protettiva. Sistemare dunque il supporto all'altezza
desiderata e segnare i 4 punti da perforare. Una volta creati
i fori, avvitare il supporto alla parete.

Per il modello Calore W1 assicurarsi di inserire le batterie
prima di fissare il dispenser al supporto.

Pura S3 / Sapo S2

Per fissare il dispenser alla parete, rimuovere il supporto
dall'alloggiamento. Portare quindi il dispenser nella
posizione desiderata e segnare i fori sulla parete. Fissare
adesso il supporto alla parete e inserire nuovamente
I'alloggiamento. Incastrare il dispenser negli appositi fori
del supporto e spingere delicatamente verso il basso.

\
U ]
0 1. Coperchio dispenser
2. Contenitore dispenser
I 3. Foro d'uscita per il sapone

Per riempire il dispenser portare con l'ausilio dell'apposita
chiave il sistema di bloccaggio posto sul coperchio (dalla
posizione Lock) in posizione Open. Rimuovere il coperchio
e riempire il dispenser con del sapone liquido. Richiudere
il coperchio e posizionare il sistema di bloccaggio
nuovamente in posizione Lock. Modell Calore W1: portare
le mani sotto il foro d'uscita del sapone - la quantita di
sapone adeguata fuoriesce in automatico.

@ Lea este manual de instrucciones con
detenimiento.

E Los dispositivos eléctricos no se pueden
desechar con la basura doméstica. (hace
referencia al modelo Calore W1).

c E El equipo cumple con la normativa CE. (hace
referencia al modelo Calore W1).

A NOTA! En este manual se incluyen fotos ilustrativas,

que podrian no coincidir exactamente con la
apariencia real del dispositivo.

El texto en aleman corresponde a la version original.

Los textos en otras lenguas son traducciones de las

instrucciones en aleman.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Para rellenar el dispensador utilice siempre jabdn liquido
o gel. Este producto no se puede utilizar con crema,
cosméticos, jabon sélido o espuma.

Informacién para el modelo Calore W1:

1. Utilice solamente pilas del tipo y tamafio adecuados.

2. No utilice excesiva fuerza para sustituir las pilas.

3. Ponga pilas nuevas si no ha utilizado el dispensador
durante mas de 4 semanas.

4. Compruebe el estado de las pilas con regularidad.

DETALLES TECNICOS

Nombre del Dispensador de jabon

producto

Modelo Malena ST Malena S2  Malena W2

Capacidad [ml] 250 2x250 2x250

Medidas [mm]  75x45 75x105 75x105
x185 x185 x185

Alimentacion - - -

[Pilas]

Peso [kg] 0,14 03 03

Nombre del Dispensador de jabdn

producto

Modelo Calore W1 Pura S3 Sapo S2

Capacidad [ml] 600 3x500 2x500

Medidas [mm]  100x110  315x100  215x100
x170 X245 X245

Alimentacion 4% AA - -

[Pilas] 1,5V

Peso [kg] 042 0,65 07

MONTAJE DE LA MAQUINA
Malena S1/ Malena S2 / Malena W2 / Calore W1

1

Antes de montar el dispensador a la pared, debera retirar
la placa trasera y fijarla a la pared mediante 4 tornillos.
A continuacién podra colocar el dispensador sobre la placa.

En el modelo automatico Calore W1 debera colocar las
pilas antes de montar el dispensador sobre la placa.

Pura S3/ Sapo S2

Para montar el dispensador debera retirar el soporte trasero
y fijarlo a la pared mediante tornillos. A continuacion, una
el contenedor al soporte, introduciendo las lenglietas en
los orificios y presionando el dispensador ligeramente
hacia abajo.

f

|

‘U 0
0 1. Tapa del dispensador
X 2. Contenedor de jabon
e 3. Orificio de salida del jabon

Para rellenar el jabon debera abrir el contenedor, girando
la llave de ,Lock” a ,Open”. Retire la tapa superior del
dispensadory vierta el jabdn liquido dentro del contenedor.
Coloque la tapa y gire la llave, poniéndola de nuevo en
posicion de bloqueo ,Lock”.

Informacién para el modelo Calore W1: Coloque las manos
bajo el orificio de salida del jabon y la dosificacion se
realizard autométicamente.
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NAMEPLATE TRANSLATIONS
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expondo.com

Product name Soap Dispenser
Model Calore W1
Power 4*AA 1,5V
Production year

Serial No.

Manufacturer: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cex

physa

wellness & lifestyle

expondo.com

Produktname Seifenspender
Modell Calore W1
Versorgung 4*AA 1,5V
Produktionsjahr

Ordnungsnummer

Hersteller: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cesn

physa

wellness & lifestyle

expondo.com

Nazwa produktu Dozownik do mydta
Model Calore W1

Zasilanie 4*AA 1,5V

Rok produkdji

Numer serii

Producent: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cex

Sériové Cislo

th‘_".'l'é expondo.com
weliness & lifestyle

Nazev vyrobku Déavkovac mydla

Model Calore W1

Napajeni 4*AA 1,5V

Rok vyroby

Vyrobce: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cen

expondo.com
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Nom du produit Distributeur de savon
Modéle Calore W1
Alimentation 4*AA 1,5V

Année de production
Numéro de série

Fabricant: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cex

Anno di produzione
Numero di serie

qh.;’ﬁ'? expondo.com
weliness & lifestyle

Nome del prodotto Dispenser per sapone

Modello Calore W1

Alimentazione 4*AA 1,5V

Produttore: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cex

expondo.com

physa

wellness & lifestyle

Nombre del producto Dispensador de jabén
Modelo Calore W1

Baterias 4*AA 1,5V

Afo de produccion
Numero de serie

Fabricante: expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gora | Poland, EU

cen
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UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GLOWI\JYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

| NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

NASIM HLAVNIM CiLEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE OTAZEK
NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA:

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com



